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KLUCZYKI

Kluczyk gtéwny moze otworzy¢ wszystkie
zamki.

Kluczyk daje sie catkowicie wsunag¢ tylko w za-
mek wigcznika zaptonu (stacyjka). W pozostate
zamki kluczyk nie daje sig catkowicie wsunag.
Zanotuj numer kluczyka i trzymaj w bezpiecz-
nym miejscu (np. w portfelu), NIE W SAMO-
CHODZIE. Gdybys$ zgubit kluczyki, zgtos sie
do dealera Nissana po duplikat.

UWAGA

Nie zostawiaj kluczykéw w stacyjce gdy
wychodzisz z samochodu.
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W przypadku potrzeby dorobienia dodatko-
wego kluczyka, nalezy dostarczy¢é wszystkie
pozostate kluczyki. Bowiem wszystkie kluczyki
musza zosta¢ jednoczesnie poddane procedu-
rze zmiany elektronicznego kodu w systemie
immobilisera NATS. Wraz z kompletem wszyst-
kich kluczy, nalezy do ASO Nissan dostarczyé
takze NATS PIN kod.

Kod ten jest niezbedny do wykonywania proce-
dur serwisowych immobilisera NATS.

ZAMKI STEROWANE PILOTEM

)

NATS

Przycisk zamykania
( A’ Przycisk otwierania

(=)

»Pilot” jest umieszczony na gtéwce kluczyka.
Nacisnigcie w pilocie przycisku zamykania, po-
woduje jednoczesne zamknigcie zamkow we
wszystkich drzwiach.

By zamki we wszystkich drzwiach otworzy¢ nale-
zy dwukrotnie przycisnaé klawisz otwierania.

UWAGA

® Przed zamknieciem z ,,pilota” zamkoéw,
upewnij sie czy wszystkie drzwi sg za-
trzasniete, w przeciwnym razie mozesz
pozostawic¢ otwarty samochéd.

Jezeli samochdd jest wyposazony w system
alarmowy to otwieranie i zamykanie zamkow
z ,pilota” bedzie realizowane jednoczesnie
z wylaczeniem i wigczeniem alarmu.



UWAGA

® , Pilota” nalezy chroni¢ przed zamo-
czeniem, upuszczeniem na podioge
i wszelkimi uderzeniami.

Zamykanie zamkow drzwiowych

1. Wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

2. Zamkna¢ wszystkie drzwi.

3. Nacisna¢ klawisz ,zamykanie”.

[ ]

Zamki we wszystkich drzwiach i pokrywie
bagaznika zostajg zamkniete.

® Swiatla awaryjne jeden raz blyskaja.
Jezeli przycisk ,zamykanie" zostanie ponownie
przycisniety, $wiatta awaryjne blysna jeden raz
przypominajac, ze zamki byly zamkniete.

Otwieranie zamkow drzwiowych

1. Nacisna¢ jeden raz klawisz ,otwieranie”.

® Nastapi otwarcie zamka tylko w drzwiach
kierowcy.

® Swiatla awaryjne btysng dwa razy.

2. By otworzy¢ zamki w pozostatych drzwiach
nalezy w ciggu 5 sekund ponownie naci-
sna¢ klawisz ,otwieranie”.

Zamki wszystkich drzwi zostang otwarte.

Swiatta awaryjne blysna dwa razy.

Wymiana baterii

W celu wymiany baterii w pilocie, korpus pilota
nalezy otworzy¢ w sposob przedstawiony na
rysunku.

Wyja¢ stare baterie.

Wiozy¢ nowe i zamkna¢ korpus pilota.

UWAGA

® Wkladajac nowa baterie do pilota pa-
mietaj by umiesci¢ ja biegunem ,,+”
skierowanym do dotu.

® Nalezy stosowac baterie CR2025.
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ZAMKI W DRZWIACH

Drzwi kierowcy Przéd

Zdja¢ pokrywe
maskujaca

| N

Zamykanie CDOtwieranie

Bok drzwi
Szczelina

Obroci¢

UWAGA

® Baterie nalezy chwytac zawsze za kra-
wedzie. Chwytajac baterie za bieguny
Znaczaco zmniejszamy jej pojemnos$¢
elektryczna.
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W przypadku awarii akumulatora samochod
mozna otworzy¢ kluczykiem.

1. Z klamki na drzwiach kierowcy ostroznie
zdja¢ pokrywke maskujaca gniazdo zamka.

2. Wiozy¢ kluczyk i przekrecic go w kierunku
ruchu wskazowek zegara, by zamek otworzyc.
By zamek zamknag¢ kluczyk przekreci¢ w stro-
ne przeciwng do ruchu wskazéwek zegara.

Awaryjne zamykanie zamkéw w drzwiach pa-
sazera i drzwiach tylnych.

1. Otworzy¢ drzwi. Whozy¢ kluczyk w szczeli-
ne z boku drzwi i obroci¢ w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazowek zegara.

2. Zamkna¢ (zatrzasnaé drzwi).
By zamek drzwi otworzy¢, nalezy pocia-
gnac¢ za wewnetrzng klamke drzwi.

A OSTRZEZENIE

® Przed otwarciem drzwi zawsze
sprawdz czy nie nadjezdza inny sa-
mochaéd.

® Nie pozostawiaj w samochodzie
dzieci bez opieki, a zwtaszcza w sa-
mochodzie zamknietym. W razie ko-
niecznosci byloby im ciezko pomoéc.



SCHOWEK PODRECZNY

Konsola srodkowa

Kontrolka

s
t—1

Nacisna¢ by zamknaé¢/otworzy¢

oorzc

Otwarte L
N
DN Zimkniete

ZAMYKANIE WEACZNIKIEM
CENTRALNYM

Wihtacznik centralny umozliwia otwieranie
i zamykanie zamkoéw we wszystkich drzwiach
kiedy drzwi kierowcy sg zamkniete.

Blokada tylnych drzwi dla ochrony
dzieci

Ta blokada zabezpiecza drzwi przed przypadko-
wym otworzeniem od wewnatrz, zwtaszcza wow-
czas, gdy w samochodzie sg mate dzieci.

Gdy dzwignia blokady znajduije sie w potozeniu
zablokowanym, to tylne drzwi moga by¢ otwar-
te tylko od zewnatrz.

Otwarcie klapy schowka nastepuje po pocia-
gnieciu klamki.

A OSTRZEZENIE

Schowek podreczny powinien by¢ za-
wsze zamkniety podczas jazdy, aby
uniknaé¢ zranienia w czasie wypadku
lub gwattownego hamowania.
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OTWIERANIE POKRYWY SILNIKA ZAMEK POKRYWY BAGAZNIKA
! —— / / Szezelina - s//, Nacisna¢ E;g/:ziili{kztwierania

c— // 7 // %@ Pociagna¢ do gory
\ — Y (~C S

Pociagna¢ / / E

1. Pociagnij uchwyt (1) blokady pokrywy silni- . Pokrywy bagaznika nie mozna otworzy¢ kiedy
ka, umieszczony pod tablica przyrzadow; A OSTRZEZENIE _zamki w drzwiach sg z_amlkniet_e. K_iedy zapton
wowczas pokrywa lekko odskoczy. Zawsze sprawdz, czy pokrywa silnika jest wlaczony bagaznik nie daje si¢ otworzy¢,

jest dobrze zamknieta i zablokowana 2 proba jego otwarcia jest sygnalizowana

2. Pchnij dwignie (2) z przodu pod pokiywa tak, zeby nie otworzyta sie niespodzie-  sygnatem akustycznym. W celu otwarcia ba-

palcami do gory i podnies pokrywe do gory. wanie podczas jazdy. Samochodem  gaznika z zewnatrz najpierw nalezy otworzy¢
3. Woprowad?z pret 3 podpierajacy w szczeline mozna jezdzi¢ tylko z dobrze zabloko-  zamkidrzwi. W celu otwarcia bagaznika kiedy
po wewnetrznej stronie pokrywy silnika. wana pokrywa silnika. zapk_)n pozostaje wiaczony, ”a"?iy nacisnac
] o klawisz umieszczony w podtokietniku drzwi
4. Zamykajac pokrywe silnika wtéz z powro- kieroway.

tem pret podpierajacy w jego miejsce spo-
czynkowe a nastepnie zamknij ostroznie
pokrywe, upewniajac sig, ze jest dobrze
zablokowana.
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Pociagna¢ by otworzy¢

Modele sedan pokrywe bagaznika

Potozone oparci{ tylnego

siedzenia.

Modele kombi i hatchback

Dzwignia

zwalniajgca
‘Pociggnag ¢

Awaryjne otwieranie bagaznika

W przypadku awarii bagaznik mozna otworzy¢
pociggajac uchwyt umieszczony po lewej
stronie wewnatrz bagaznika. Dostep do tego
uchwytu uzyskuje sie po pochyleniu do przodu
oparcia tylnego siedzenia.

A OSTRZEZENIE

® Nie jedz z otwartag pokrywa bagaz-
nika. Moze to spowodowac przedo-
stawanie sie¢ do kabiny samochodu
trujacych gazoéw spalinowych.

® Nie pozostawiaj dzieci bez nadzoru.
W przypadku kiedy dziecko scho-
watoby sie w bagazniku, jego zycie
zostaloby narazone na ogromne
niebezpieczenstwo. By uniknaé
tego ryzyka nie zostawiaj otwartego
samochodu.
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ZAMEK POKRYWY WLEWU
PALIWA

Pociagna¢ @

~—]

R

By otworzy¢ pokrywe wlewu paliwa nalezy po-
ciggna¢ do gory dzwignie umieszczong przy
progu obok siedzenia.

Pokrywe zamyka sie dociskajac jg az do za-
blokowania.
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Odkrecic

Korek wlewu paliwa

Korek wlewu paliwa

Korek wlewu paliwa jest zakrecany zapadko-
wo. Zakrecajac w kierunku ruchu wskazowek
zegara, az do zaskoczenia zapadki, co objawia
sie w postaci stuku.

A OSTRZEZENIE

® Paliwo jest bardzo tatwopalne i w pew-
nych warunkach wysoko wybuchowe.
Podczas tankowania nie pal o nie
zblizaj sie z otwartym ogniem, silnik
powinien by¢ wytaczony.

® Paliwo moze by¢ pod ciSnieniem,
wiec otwieraj zakretke powoli , zeby

unikna¢ wytrysku paliwa i ewentualnie
ochlapania.

® Jako cze$¢ zamienng stosuj tylko
oryginalny korek Nissan. Ma ona
wbudowany zawér powietrza nie-
zbedny do wtasciwej pracy systemu
paliwowego. Niewtasciwy korek
moze spowodowac istotne zakiéce-
nia pracy silnika.

Uchwyt korka wlewu paliwa

Podczas tankowania umies$¢ korek wlewu pa-
liwa w uchwycie.



SIEDZENIA

Do przodu i do tytu @

Regulacja

Regulacja

REGULACJA SIEDZEN

A OSTRZEZENIE

® Nie reguluj potozenia siedzen pod-
czas jazdy. Siedzenie moze sie gwat-
townie przesunaé¢ powodujac utrate
kontroli nad pojazdem.

® Po nastawieniu siedzenia porusz sie
w nim lekko, aby upewnic¢ sie ze jest
ono bezpiecznie zablokowane.

Przesuwanie do przodu i do tytu

Pociagnij drazek i przesun siedzenie do poza-
danego potozenia. Zwolnij dzwignig i zablokuj
siedzenie.

Pochylanie

Kre¢ gatka naciskajac na oparcie az do uzy-
skania pozadanego kata pochylenia do tytu.
Oparcie podnosi sie krecac gatka i pochylajac
w tym czasie ciato do przodu.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie pochylaj siedzenia bardziej
niz to jest potrzebne do wygodnego
siedzenia podczas jazdy. Pasy bez-
pieczenstwa s3 najskuteczniejsze gdy
pasazer jest dobrze oparty o oparcie
ustawione z mozliwie matlym pochyle-
niem. Przy oparciu mocno pochylonym
grozi wysuniecie sie z pasow.

Regulacja wysokosci siedzenia

Kat i wysokos¢ siedziska sg regulowane
gatkami.
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Siedzenie kierowcy

Przesuwanie do przodu i do tytu

P

Regulacja pochylenia

Regulacja oparcia
(jesli zastosowano)

Przemieszczajac dzwignie do przodu lub do
tytu reguluje sie ksztatt oparcia w okolicy le-
dzwiowej kregostupa.
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Siedzenia regulowane elektrycznie
(jesli zastosowano)

Przetaczniki regulacyjne sg umieszczone
z boku siedzenia.

UWAGA:

® Kiedy silnik nie pracuje, nalezy unika¢
zbyt dlugiej regulacji ustawienia sie-
dzen, poniewaz moze to doprowadzi¢
do roztadowania akumulatora.

® Nie pozostawia¢ w samochodzie
dzieci bez opieki, poniewaz moga
one nieSwiadomie uruchomic system
regulacji siedzen.

Przesuwanie siedzenia

By przesuna¢ siedzenie do przodu lub do tytu
gatke przetacznika przesuwu i zaczekac az fo-
tel uzyska pozadane pofozenie.

Pochylanie oparcia

By pochyli¢ oparcie do tytu nalezy przekrecic¢
do tytu gatke przetacznika pochylenia i zacze-
kac, az oparcie uzyska pozgdane potozenie.
By unies¢ oparcie, gatke nalezy przekreci¢
do przodu i jednoczesnie unies¢ korpus ciata
odcigzajac oparcie.



UWAGA:

W uktadzie zasilania systemu przesu-
wu i regulacji siedzen zastosowano
bezpiecznik przecigzeniowy.

Jezeli podczas regulacji wystapi zatrzy-
manie sie silnikow elektrycznych, nalezy
odczekac 30 sek. i ponowic regulacje.

Regulacja

Nacisngc
by, opuscic

/ AN

Podnoszenie siedziska

By podnies¢ do gory przednig cze$c¢ siedziska
nalezy przéd gatki przetacznika pociagna¢ do
gory.

By obnizy¢ tylng czes¢ siedziska nalezy tyt
gatki nacisna¢ do dotu.

ZAGLOWKI

Nastaw zagtowki tak, zeby szczyt zagtowka
wypadat na szczycie uszu.

Zagtowki podnosi sig ciggnac je do gory.

Zagtowki opuszcza sie wceiskajac je do dotu
przyciskajac jednoczes$nie klawisz blokady.

Zagtoéwki usuwa sie poprzez wcisnigcie klawi-
sza blokady, podniesienie zagtéwka i wyjecie

go.
A OSTRZEZENIE

Zagtowki daja istotng ochrone przed
uszkodzeniem kregostupa. Nie jezdzij
bez zagtéwkow.

Przygotowanie do jazdy 2-11



Aktywne zagtowki (jesli zastosowano)

Aktywne zagtowki przemieszczaja sig do przo-
du zwiekszajac ochrone kregdw szyjnych. Ruch
zagtowkow wywotany zostaje zwiekszonym na-
ciskiem na oparcie osob jadacych na przednich
fotelach na skutek uderzenia w tyt pojazdu.
Po wypadku zagtéwki powracaja do swego
pierwotnego potfozenia.

A

® Aktywne zaglowki dziatajg skutecz-
nie pod warunkiem poprawnego wy-
regulowania ich wysokosci. Zawsze
sprawdzaj czy zagiéwki sa wyregu-
lowane tak jak wczesniej opisano.

OSTRZEZENIE
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® Aktywne zaglowki dziataja jako sys-
tem dopetniajacy zabezpieczenie
jakie pelniag pasy bezpieczenstwa.
Zawsze zapinaj pasy bezpieczen-
stwa.

® Nie umieszczaj na zagtéwkach zad-
nych dodatkowych urzadzen, ktére
moglyby zakléci¢ poprawne dziatanie
aktywnych zagtéwkow.

Nacisnac

Zaczepy pasow
bezpieczenstwa

Nacisna¢

TYLNE SIEDZENIA

Sktadanie opar¢

1. Tadme paséw bezpieczenstwa przetozyé
przez boczne zaczepy.

2. Opusci¢ lub wyja¢ zagtowki.

3. Nacisna¢ uchwyty blokady oparcia i pochy-
lic oparcie do przodu.

UWAGA:

Podnoszac oparcie ponownie do gory,

upewnij sie czy zostalo poprawnie za-
trzasniete przez blokade.



A OSTRZEZENIE

Ciezkie tadunki przewozone z tylu sa-
mochodu powinny by¢ umieszczone
ostroznie tuz za oparciem tylnego sie-
dzenia i dobrze, gdyby byly popakowane
w odpowiednie pudia lub rozdzielone
odpowiednia przegroda, zeby uniemoz-
liwi¢ im kumulacje bezwtadnosci i spo-
wodowanie uszkodzen czy poranien w
przypadku gwaltownego hamowania lub
wypadku. Prowadz samochéd ostroznie
majac na wzgledzie jego obciagzenie.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nikogo nie przewoz w bagazniku
lub na roztozonym tylnym siedzeniu,
gdyz grozi to powaznym niebezpie-
czenstwem.

SYSTEM PODUSZEK POWIETRZ-
NYCH - AIR BAG

System poduszek powietrznych obejmuje:

- Przednie poduszki powietrzne kie-
rowcy i pasazera, chroniace twarz i klatke
piersiowa kierowcy i pasazera przedniego
fotela, przed skutkami sit oddziatywujacych
podczas pewnych zderzen czotowych.

- Boczne poduszki powietrzne, chronia-
ce gtowe i klatke piersiowa kierowcy i pa-
sazera przedniego fotela, przed skutkami
sit oddziatywujacych podczas pewnych
zderzen bocznych.

- Kurtyny powietrzne, chroniace glowe
osob siedzacych na przednich i tylnych
zewnetrznych siedzeniach, przed skutka-
mi sit oddziatywujacych podczas pewnych
zderzen bocznych.

Poduszki boczne i kurtyny powietrz-
ne napetniane sa tylko po jednej stronie
pojazdu, tej w ktdrg nastapito uderzenie.

System poduszki powietrznej ma na celu ograni-
czenie skutkow sit, oddziatywujacych na kierow-
ce i pasazera przedniego fotela, podczas czoto-
wego zderzenia. Poduszka powietrzna zostata
zaprojektowana jako urzadzenie uzupetniajace,
a nie zastepujace, podstawowa ochrone jaka
zapewnia pas bezpieczenstwa. Dlatego jadac
samochodem nalezy zawsze mie¢ prawidfowo
zapigte pasy bezpieczenstwa.

System sterowania poduszka powietrz-
n3g jest uruchomiony tylko wtedy gdy
kluczyk w stacyjce jest w pozycji ,,ON”
lub ,,START”.

A OSTRZEZENIE

Przednia poduszka powietrzna kierowcy
i pasazera nie zostanie napetiniona pod-
czas zderzen bocznych, najechania w tyt
pojazdu, wywrotki, i przy matych predko-
Sciach takze podczas zderzen czotowych.
Dlatego nalezy zawsze mie¢ prawidtowo
zapiete pasy bezpieczenstwa, by ogra-
niczy¢ ryzyko skutkéw ewentualnego
wypadku.

A OSTRZEZENIE

Pasy bezpieczenstwa i poduszki sa
najbardziej bezpieczne, kiedy siedzisz
gteboko w fotelu, ktérego oparcie jest
mato pochylone. Poduszka napetnia sie
z duzj sita, jesli nie bedziesz zapiety
pasami, bedziesz siedzial zbyt blisko
poduszki lub w innej dziwnej pozycji,
to w przypadku kolizji, zostaniesz na-
razony na skaleczenie napetniajaca sie
poduszka.
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A OSTRZEZENIE

® Nigdy nie pozwalaj dzieciom podrézo-
wac bez zabezpieczen w pozycjach
przedstawionych na rysunkach.

® Dzieci moga ulec skaleczeniu kiedy
poduszka sie napetni, a one nie beda
odpowiednio zabezpieczone.

® Takze nigdy nie wolno instalowac
fotelikow dzieciecych na przednim
fotelu. Nawet jesli sa to foteliki prze-
znaczone do ustawienia oparciem do
przodu.

A OSTRZEZENIE
(dotyczy modeli z poduszkami
bocznymi i kurtynami powietrz-
nymi)
® Boczne poduszki i kurtyny powietrz-
ne nie zostana napetnione podczas
zderzen czotowych, najechania w tyt
pojazdu, a takze przy niegroznych ude-
rzeniach bocznych. Dlatego nalezy miec¢
zawsze zapiete pasy bezpieczenstwa,
by ograniczy¢ ryzyko skutkéw ewentu-
alnego wypadku.

® Poduszka napelnia sie z duzj sita. Ni-
gdy nie nalezy zbliza¢ do bocznych po-
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duszek twarzy, rak, nog ani nie wysta-
wiac za okno rgk bowiem w przypadku
kolizji zwieksza to ryzyko skaleczenia
napelniajaca sie poduszka.

Na oparcia przednich siedzen nie
wolno zaklada¢ pokrowcow. Moga
one zakléci¢ dziatanie bocznych
poduszek.
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SYSTEM PODUSZKI POWIETRZNEJ

Kurtyny powietrzne
(jesli zastosowano)

Przednie poduszki po-
wietrzne (kierowcy
i pasazera)

Napinacze paséw bezpieczeristwa

Boczne poduszki powietrzne

Poduszki boczne i kurtyny powietrzne

A

)

Poduszka powietrzna kierowcy jest umiesz-
czona w kierownicy, natomiast poduszka po-
wietrzna pasazera jest zamontowana powyzej
schowka podrecznego. System poduszek
powietrznych zostat zaprojektowany tak, by
napefnit sig¢ podczas niebezpiecznych zderzen
czotowych, ale napetnieniu moze ulec takze przy
innego rodzaju wypadkach, kiedy wystapity sity
podobne do zderzenia czotowego.

Poduszki powietrzne boczne sg zamontowane
w bokach opar¢ przednich siedzen.

Kurtyny powietrzne schowane sa w podsufitce
nad przednimi i tylnymi drzwiami.

Poduszki boczne i kurtyny powietrzne ulegaja
napefnieniu podczas niebezpiecznych zderzen
bocznych. Napetnieniu poduszek towarzyszy
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glosny hatas, po ktérym wydziela sie dym.
Dym ten nie jest trujacy i nie $wiadczy o poza-
rze. Wdychanie tego dymu moze powodowac
kaszel. Poduszka powietrzna w pofaczeniu z za-
pietymi pasami bezpieczenstwa, chronig twarz,
klatke piersiowa przed skutkami zderzenia.

Kierowca i pasazer powinni siedzie¢ w pozyciji
wyprostowanej, zapigci poprawnie pasami
w mozliwie duzej odlegtosci od kierownicy i deski
rozdzielczej. Sita napetniajacej sie poduszki moze
by¢ grozna dla siedzacych zbyt blisko niej.

Natychmiast po zderzeniu poduszka oproznia sie.

System sterowania poduszka powietrzna jest
uruchamiany kiedy kluczyk w stacyjce znajduje
sie w pozycji ,ON" lub ,START".

A OSTRZEZENIE

® Podczas napetniania poduszek pewne
elementy sie nagrzewaja.Nie nalezy
ich dotyka¢ by unikng¢ poparzenia.

® Nie dokonywac¢ zadnych zmian w ele-
mentach i instalacji systemu poduszki
powietrznej. Moze to wywota¢ przy-
padkowe napetnienie poduszki lub
uszkodzi¢ system.

® Przerébki systemu poduszki po-
wietrznej moga by¢ grozne dla ludzi.
Na centralnej nakladce kierownicy
(poduszka powietrzna kierowcy) i na



pokrywie poduszki powietrznej pasa-
zZera nie wolno umieszcza¢ zadnych
elementow ani pokryc¢ tapicerskich.

Do kota kierownicy i do deski roz-
dzielczej nie mocowac¢ zadnych ele-
mentowi urzadzen. Moga one uszko-
dzi¢ powloke napetnianej poduszki
i spowodowac zagrozenie dla ludzi.

Obstuga systemu poduszek powietrz-
nych powinna by¢ wykonywana przez
ASO Nissan. Instalacja elektryczna po-
duszek jest koloru zé6ttego i nie wolno
jej roztaczaé. Do badania instalacji
elektrycznej systemu poduszek po-
wietrznych nie wolno stosowa¢ omo-
mierza.

W modelach z poduszkami bocz-
nymi nie wolno zaktada¢ pokrow-
cow na oparcia siedzen przednich.
W razie wypadku pokrowce mogtyby
zaklocic¢ przebieg napetniania sie po-
duszki bocznej i doprowadzi¢ do groz-
nych obrazen podrézujacych osob.

SYSTEM NAPINACZY PASOW
BEZPIECZENSTWA

System napinaczy paséw bezpieczenstwa
przednich miejsc jest uruchamiany wraz z po-
duszka powietrzna. Oddziatujac na mechanizm
zwijania taémy pasa powoduje zwiekszenie
napigcia tasmy, kiedy samochod ulega czoto-
wemu zderzeniu.

Postugiwanie si¢ pasami z systemem napi-
naczy jest takie samo jak postugiwanie sie
pasami konwencjonalnymi.

Kiedy system napinaczy zostaje uruchomiony
stycha¢ huk i wydziela sie dym. Nie jest to dym
trujacy, ale moze powodowaé podraznienie
drog oddechowych wywotujac kaszel, dlatego
nalezy unika¢ wdychania tego dymu.

A OSTRZEZENIE

® Napinacze paséw bezpieczenstwa sa
urzadzeniami jednorazowego uzytku
i musza by¢ wymieniane wraz z me-
chanizmem zwijania taSmy pasa jako
jeden zespét.

® Jesli samochod uczestniczyt w zderze-
niu czolowym i napinacze paséw nie
ulegly uruchomieniu, to mimo wszyst-
ko nalezy sie zgtosi¢ do ASO Nissan .

A OSTRZEZENIE
® Niedopuszczalne s3 jakiekolwiek

zmiany w zakresie elementow i insta-
lacji elektrycznej systemu napinaczy
pasow. Moga one spowodowac przy-
padkowe uruchomienie napinaczy
lub uszkodzi¢ dziatanie systemu. In-
gerencja w system napinaczy pasow
bezpieczenistwa moze spowodowac
szereg groznych obrazen.

Obstuga systemu napinaczy paséow
bezpieczenstwa moze by¢ dokony-
wana wylacznie przez przeszkolo-
ny personel ASO Nissan. Rowniez
instalacja wszelkich urzadzen elek-
trycznych powinna by¢é wykonana
przez ASO Nissan. Niedopuszczal-
ne jest stosowanie uniwersalnych
miernikow sygnatow elektrycznych
podczas obstugi systemu napinaczy
pasow bezpieczenstwa.

Odsprzedajac swéj samochéd nowe-
mu nabywcy, nalezy go poinformo-
wac o zasadach dziatania systemu
napinaczy paséw bezpieczenstwa.

Przed ztomowaniem samochodu
nalezy zglosi¢ sie do ASO Nissan
w celu zdetonowania tadunkow
chemicznych umieszczonych w napi-
naczach pasow.
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LAMPKA OSTRZEGAWCZA

AIR BAG
e

Lampka ostrzegawcza 2 informuje o dziata-

niu catego systemu poduszek powietrznych.
Przy poprawnie dziatajacym systemie lampka
sie zapala kiedy kluczyk stacyjki jest w pozycji
»ON" lub ,START"; i po 7 sekundach gasnie,
co oznacza ze system zostat uruchomiony. Je-
$li lampka zachowuije sie tak jak przedstawiono
ponizej, nalezy zgtosi¢ sie do najblizszej ASO
Nissan.

1. Lampka nie gasnie po okofo 7 sekundach.

2. Lampka systematycznie btyska lub $wieci
sie na stafe.

3. Lampka wecale sig¢ nie zapala.

Przedstawione objawy sygnalizuja nieprawidfo-
we dziatanie systemu.
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Procedura naprawy i wymiany.

System poduszki powietrznej jest jednorazowe-
go uzytku. Po napetnieniu sie poduszki system
ulega uszkodzeniu co jest sygnalizowane cig-
gltym $wieceniem lampki ostrzegawczej. Napra-
wa lub wymiana systemu moze by¢ dokonana
wylacznie przez przeszkolony personel ASO
Nissan.

Podczas okresowej obstugi samochodu, oso-
by pracujace przy samochodzie musza zwra-
ca¢ szczegolng uwage na elementy systemu
poduszki powietrzne;j.

Przy pracach pod maska silnika lub we wnetrzu
pojazdu, kluczyk w stacyjce powinien pozosta-
wac w pozycji ,LOCK".

A PRZESTROGI

® Jezeli poduszka ulegnie napetnieniu
caly jej system, musi by¢ wymieniony
na nowy.

® Jezeli samochod uczestniczyl w wypad-
ku, w wyniku, ktérego przednia czes¢
samochodu ulegta uszkodzeniu, sys-
tem poduszki powietrznej musi zostac¢
skontrolowany w ASO Nissan.

® Odsprzedajac swoj samochéd nowe-
mu nabywcy nalezy poinformowac
go o zasadach dziatania systemu
poduszki powietrznej.

ZALECENIA DOTYCZACE UZYT-
KOWANIA PASOW BEZPIECZEN-
STWA

Firma NISSAN bardzo zacheca do zapinania
pasow w czasie jazdy.

Mozliwosci zranienia w razie wypadku oraz za-
kres urazu sg znacznie zmniejszone, jesli osoby
jadace samochodem sg przypigte dobrze do-
pasowanymi pasami bezpieczenstwa. Nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ obowiazujacych
w tym zakresie przepisow o ruchu drogo-
wym.

A

® Zawsze przeléz pas przez bark i
klatke piersiowa. Nigdy nie przekia-
daj pasa pod ramieniem.

OSTRZEZENIE

® Pas biodrowy przet6z mozliwie jak naj-
nizej, WOKOL BIODER A NIE TALII.

® Nieprawidlowo zatlozony pas moze
spowodowac szereg urazow.

® Przy pasach nie nalezy dokonywa¢é
zadnych zmian. Jakiekolwiek prze-
robki moga spowodowacé nieprawi-
ditowe dziatanie pasa.

® Pas bezpieczenstwa powinien by¢
zatozony i dopasowany tak, by za-
pewniajac mozliwie duzy komfort
podrézowania spetniat prawidiowo
swoje podstawowe funkcje zabez-
pieczenia podréznych.



Tasme bezpieczenstwa nalezy chronic¢
przed zabrudzeniem $Srodkami do na-
blyszczania nadwozia, olejem a szcze-
golnie ptynem akumulatorowym. TaSme
mozna czysci¢ woda i mydiem. Jesli ta-
$ma pasa jest przetarta, wystrzepiona
lub podziurawiona, pas wymienic.
Jednego pasa moze uzywac tylko
jedna osoba. Niedopuszczalne jest
opasywanie pasem dziecka przewo-
zonego na kolanach osoby dorostej.

Wszystkie osoby podrézujgce samo-
chodem powinny by¢ zawsze zapiete
pasami. Mate dzieci powinny byc¢ prze-
wozone w specjalnych urzadzeniach
zabezpieczajacych je.

Wszystkie elementy konstrukcyjne pa-
sow, wiaczajac w to Sciggacze, klamry
i uchwyty, powinny byé¢ po kazdej
kolizji sprawdzone w serwisie NIS-
SANA. Firma zaleca w takim przy-
padku catkowita wymiane paséw.
Z wymiany mozna zrezygnowac tyl-
ko w przypadku drobnej kolizji, jesli
pas nie doznatl zadnych uszkodzen
i nadal dziata sprawnie. Sprawdzeniu
i ewentualnej wymianie powinny pod-
lega¢ wszystkie pasy w samochodzie.

® Jezeli wwyniku kolizji samochodu wy-
posazonego w poduszke powietrzna
i napinacze pasow nastagpito napet-
nienie poduszki, to oba przednie
pasy bezpieczenstwa powinny zostaé¢
zawsze wymienione, nawet jezeli nie
byly uzyte podczas kolizji.

® Zdemontowanie zuzytych i zatozenie
nowych napinaczy oraz pozostalych
elementéw systemu powinno by¢ do-
konane przez ASO Nissan.

® W Twoim samochodzie zainstalowano
pasy bezpieczenstwa dla pieciu osob.
Dwa na przednich fotelach i trzy na tyl-
nych. Nigdy nie przewoz wiecej osob
niz jest pasow bezpieczenstwa.

Niemowle lub mate dziecko

Nissan zaleca dobranie fotelika odpowiednie-
go dla dziecka i pasujacego do pojazdu oraz
bezwzgledne przestrzeganie instrukcji produ-
centow w zakresie jego uzytkowania.

Przewozenie dzieci

Dzieci zbyt duze zeby podrozowac¢ w foteliku
powinny by¢ zabezpieczone pasami bezpie-
czenstwa.

NISSAN zaleca przewozenie dzieci z tytu pojaz-
du, gdzie wg statystyk sa mniej zagrozone.

Jezeli pas bezpieczenstwa przechodzi dziecku
na wysokos$ci twarzy lub szyi nalezy naby¢ spe-
cjalne siedzenie dostepne w sieci sprzedazy.
Siedzenie to uniesie dziecko wyzej, tak ze pasy
beda sig uktadaly prawidtowo, tzn. w poprzek
gornej i srodkowej czesci barku oraz nisko na
biodrach. Siedzenie specjalne powinno by¢
dobrze dopasowane do fotela pojazdu. Kiedy
dziecko dorosnie przestajemy korzystac z do-
datkowego siedzenia.

Nigdy nie pozwalaj dziecku stawac lub klecze¢
na siedzeniu podczas jazdy.
Kobiety w cigzy

Firma Nissan zaleca uzywanie paséw bezpie-
czenstwa przez kobiety w ciazy. Nalezy jednak
skonsultowac to z lekarzem. Pas biodrowy po-
winien by¢ utozony wygodnie i tak nisko na
biodrach jak to mozliwe.

Ranni lub chorzy

W przypadku przewozenia oséb chorych Nis-
san zaleca uzywanie pasow, jednak ostateczna
decyzje powinien podjac¢ lekarz uwzgledniajac
rodzaj dolegliwosci.

KONSERWACIJA | MYCIE PASOW
BEZPIECZENSTWA

® Tasmy pasow bezpieczenstwa nalezy
my¢ ciepta woda z mydiem lub spe-
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cjalnym ptynem np. do prania dywa-
now. Myjemy szczoteczka, wycieramy
i pozostawiamy do wyschniecia. Nie
wystawiamy na dziatanie stonca lub
grzejnikéw. Nalezy zapobiec zwijaniu
sie pasow przed ich wysuszeniem.

® Okresowo sprawdz czy pasy oraz
ich elementy metalowe dziataja po-
prawnie. Po stwierdzeniu nadmier-
nego rozciggniecia luzéw, pekniec¢
i innych uszkodzen caly pas nalezy
wymienic.
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” W16z i zatrza-
$nij
Nacisnij i roze%

pas -

=~

Utéz nisko na
biodrach

3-PUNKTOWY PAS
BEZWLADNOSCIOWY

Zapinanie pasow

1. Dopasyj siedzenie i pas.

A OSTRZEZENIE

Oparcie fotela nie powinno by¢ pochylo-
ne bardziej niz to konieczne dla wygody
jazdy. Pasy dziataja najefektywniej przy
dobrym oparciu sie o fotel i wyprosto-
wanej pozycji siedzacego. Przy mocno
pochylonym do tylu oparciu wzrasta nie-
bezpieczenstwo przeslizgniecia sie pod
pasem i doznania obrazen.

2. Powoli wyciagnij pas z automatycznego
zwijaka i wtdéz metalowg koncowke pasa
do gniazda. Metaliczny trzask oznacza za-
trzasniecie pasa.

Zwijacz automatyczny pozwala na po-

wolne wyciaggniecie pasa, ale blokuje

pas w przypadku gwatltownego ruchu
lub szarpniecia.

3. Umies¢ pas biodrowy nisko jak pokazano
na rysunku.

4. Pociagnij gérny odcinek pasa w kierunku
zwijacza, aby usuna¢ nadmierny luz.



A OSTRZEZENIE

® Pas powinien przechodzi¢ przez sro-
dek barku. Nie moze znajdowac sie
na wysokosci szyi.

® Sprawdz czy pas nie jest gdzies$ skre-
cony.

Odpinanie pasow

Naciénij przycisk na uchwycie pasa. Pas écia-
gnie sie automatycznie.

Kontrola dziatania pasow

Sciagacze pasow blokuja ruch pasa w dwéch
przypadkach:

1. Kiedy pas jest zbyt szybko wyciggany.

2. Przy gwattownym hamowaniu.

Aby by¢ pewnym prawidtowego dziatania pa-

sow wykonaj co nastepuje:

® Chwy¢ mocno pas barkowy i pociagnij
szybko do przodu. Sciagacz powinien
zablokowa¢ ruch pasa.

® Jezeli tak sie nie stanie lub masz inne wat-
pliwosci zwrd¢ sie do serwisu NISSAN.

® Upewnij sig, ze biodrowa czes¢ pasa prze-
biega pod podtokietnikiem.

Nacisna¢ by
[ regulqwa(’:

I
//

—Zaczep pasa

Regulacja wysokosci pasa barkowo—
naramiennego. (Fotele przednie)

Wysoko$¢ zamocowania pasa barowego po-
winna by¢ indywidualnie dopasowana.

Regulacje przeprowadzamy przyciskiem zwal-
niajacym przesuwajac w tym czasie pas do
zadanego potozenia.

Pas bezpieczeristwa powinien przechodzi¢ na
wysokosci barku.

Zaczepy pasow

Przed ztozeniem oparé tylnych siedzen nalezy
zabezpieczy¢ pasy bezpieczeristwa, przekia-
dajac tasme pasow przez zaczepy.
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Oznaczenie ,CENTRE"

Dobor poprawnego kompletu paséw
bezpieczenstwa.

Klamra i zaczep pasa $rodkowego tylnego miej-
sca majg inne ksztatty od klamer i zaczepow
pasow pozostatych miejsc.

Klamra pasa srodkowego daje sig wpig¢ tylko
w zaczep oznaczony napisem ,CENTRE".
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URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE
NIEMOWLETA | MALE DZIECI

A OSTRZEZENIE

® Dziecii niemowleta nigdy nie powin-
ny by¢ przewozone na kolanach oséb
dorostych.
Jest rzeczag niemozliwa, by nawet
bardzo silny dorosty cztowiek byt
w stanie sie oprze¢ sitom wystepu-
jacym podczas zderzenia. Réwniez
nie wolno zapina¢ jednym pasem
bezpieczenstwa jednoczesnie dziec-
ka i dorostego. Wiekszo$¢ urzadzen
do przewozenia dzieci zostala tak
skonstruowana by mozna je byto
instalowa¢ przy pomocy trzypunkto-
wych paséw bezpieczenstwa.

® Nissan zaleca instalowanie urzadzen
do przewozenia dzieci na tylnych sie-
dzeniach. Z analizy statystyki wypad-
kow wynika, ze dzieci przewozone w
urzadzeniach zabezpieczajacych za-
montowanych na tylnych siedzeniach
s3 mniej narazone od dzieci przewo-
zonych na urzadzeniach zamontowa-
nych na przednim siedzeniu.

® Nieprawidlowy montaz urzadzenia
zabezpieczajacego dzieci moze spo-
wodowac grozne obrazenia podczas
wypadku.

A OSTRZEZENIE

Jezeli w Twoim samochodzie zainstalo-
wano poduszke powietrzng pasazera,
to urzadzenia do przewozu dzieci nie
wolno nigdy zainstalowa¢ na przednim
siedzeniu.

Specjalne urzadzenia do przewozu niemowlat
i matych dzieci sa oferowane przez wielu pro-
ducentow.

Wybierajac odpowiednie urzadzenie nalezy
zwroci¢ uwage na nastepujace zagadnienia:

® Posadzi¢ dziecko w urzadzeniu zabezpie-
czajgcym tzw. foteliku i sprawdzi¢ zakres
regulacji by upewnic¢ sie, czy rozmiar urza-
dzenia jest odpowiedni dla dziecka.
Nalezy postepowac zawsze zgodnie z proce-

durg zalecang przez producenta urzadzenia
zabezpieczajacego.

® Sprawdzi¢ czy urzadzenie daje sie zamon-
towac¢ w Twoim samochodzie przy pomocy
istniejacych paséw bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE

® Postepuj doktadnie z instrukcja pro-
ducenta.

® Kupujac specjalny fotelik do przewo-
zenia dzieci sprawdz czy spetnia on



standardy bezpieczenstwa okres$lone
wymaganiami ECE Reg. 44.03. Prze-
czytaj uwaznie zalagczona do niego
instrukcje obstugi i zastosuj sie do
wszystkich zawartych w niej zalecen
i wymogow. Przed dokonaniem zaku-
pu upewnij sie czy dany typ fotelika
jest odpowiedni dla wieku i wzrostu
Twojego dziecka i czy mozliwe jest
bezpieczne zamontowanie fotelika

Niepoprawne uzytkowanie urzadzenia
do przewozu dzieci moze spowodo-
wac¢ podczas wypadku grozne obra-
Zenia zarowno dziecka jak i innych
pasazerow samochodu.

Jezeli urzadzenie do przewozu dziecka
nie jest wykorzystywane, powinno by¢
zdemontowane i umieszczone w bagaz-
niku.

Nalezy pamietaé, ze urzadzenie do
przewozu dziecka pozostawione
w zamknietym samochodzie moze sie
tatwo nagrzaé. Przed posadzeniem
w nim dziecka trzeba sprawdzi¢ tem-
perature siedziska i zapie¢ pasow.

Jezeli urzadzenie do przewozenia
dziecka przewiduje zapiecia dziecka
trzypunktowym pasem bezpieczen-

stwa, nalezy sprawdzi¢ czy odcinek
ramienny pasa nie przechodzi przez
twarz lub szyje dziecka.

Jezeli tak sie dzieje to odcinek ra-
mienny pasa nalezy przetozy¢ z tytu
za urzadzeniem zabezpieczajgcym.
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Miejsca przewidziane do instalacji uniwersalnych fotelikéw do przewozu dzieci
w roznych grupach wiekowych.

Siedzenia
Grupa wiekows Przednie zevalerl‘:rezne ér:::(no?lve
<10 kg (od 0 do 9 miesigcy) X u UF
<13 kg (od 0 do 24 miesiecy) X U UF
Od 9 do 18 kg (od 9 do 48 miesiecy) X u UF
Od 15 do 36 kg (od 4 do 12 lat) u UF

U: Odpowiednie do instalaciji fotelikow kategorii ,Universal” - dziecko twarzg lub
tytem do kierunku jazdy.

UF:Odpowiednie do instalacji fotelikéw kategorii ,Universal” - dziecko twarza do
kierunku jazdy.

X: Miejsce nieodpowiednie do instalacji fotelika.

A OSTRZEZENIE

Twaéj samochéd zostat wyposazony w po-
duszke powietrzng pasazera przednie-
go siedzenia. Nigdy nie instaluj na tym
siedzeniu fotelika do przewozu dzieci.
Fotelik do przewozu dzieci wolno insta-
lowac¢ tylko na tylnych siedzeniach.

UWAGA:

Foteliki do przewozu dzieci spetniajace
kryteria normy ECE Reg. 44.03 s3 czytel-
nie oznaczone napisem ,,Universal”.
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ISOFIX

ISOFIX

MOCOWANIE FOTELIKOW SYS-
TEM - ISOFIX (jesli zastosowano)

Samochdd wyposazono w system mocowania
fotelikow do przewozenia dzieci - ISOFIX.
Instalujac taki typ fotelika nalezy scisle prze-
strzega¢ zataczonej do niego instrukcji uzyt-
kowania.

DZWIGNIA HAMULCA REGULACJA USTAWIENIA
RECZNEGO KIEROWNICY
Regulowac¢
Nacisna¢ by zwolni¢  Pociagnac by wtaczy¢
K Regulowac¢
Z / Q
P— // & J
A
Pociagna¢

Aby wiaczyé: Pociagnij dzwignie do gory.

Aby wylaczy¢: pociagnij dzwignie lekko do
gory, wcisnij klawisz i opus¢ dzwignig catkowi-
cie. Przed ruszeniem z miejsca upewnij sig, ze
lampka kontrolna hamulca recznego zgasta.

Pociagna¢ dzwignie blokady i ustawi¢ wyso-
kos¢ potozenia oraz kat pochylenia kierow-
nicy.

Po dokonaniu regulaciji, dzwignie blokady do-
cisnaé i sprawdzi¢ poprawnosé zablokowania
potozenia kierownicy.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie reguluj potozenia kierownicy
podczas jazdy.
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LUSTERKA

W dzien

W nocy

Czujnik

LUSTERKO WEWNETRZNE

Pozycja nocna zmniejsza site odbicia reflekto-
row pojazdu jadacego z tytu.

A OSTRZEZENIE

Uzywaj pozycji nocnej tylko wtedy,
kiedy jest to konieczne, poniewaz ob-
raz widoczny w tej pozycji jest mniej
czytelny.

LUSTERKO WEWNETRZNE AU-
TOMATYCZNIE REDUKUJACE OD-
BLASK (jesli zastosowano)

Lusterko wewnetrzne wyposazono w system,
ktory automatycznie redukuje odblask swiatet
samochodu jadacego z tytu.

Obroci¢ by regulowac

|

W dot

Regulacja
Lusterka zewnetrzne daje sig ustawi¢ kiedy kluczyk

zaptonu znajduje sie w potozeniu ,ACC" lub
»ON".

By regulowa¢ lusterko lewe, gatke przekrecic¢
w lewo i przechyla¢ w odpowiednim kierunku.

By regulowac lusterko prawe, gatke przekrecic¢
W prawo.



SCHOWKI W BAGAZNIKU

-

N

-

J
e
e’

Modele kombi

Podtoga bagaznika

Sktadanie

Popchnij lusterko by je ztozyc.

UWAGA

® Sprawdzaj czy podioga bagaznika
jest poprawnie zatozona.

® Nie obcigzaj podtogi bagaznika ciez-
kimi przedmiotami kiedy pod nig nie
ma kota zapasowego. Moze to spo-
wodowa¢ uszkodzenie podiogi.

Schowek boczny

Obroci¢ dwa zacze-

py i pociagna¢ by
otworzy¢

Siatka ochronna




ZACZEPY KOTWICZACE BAGAZ SIATKA OCHRONNA ROLETA
(jesli zastosowano) (tylko w kombi jesli zastosowano) (tylko w kombi jesli zastosowano)

Dolne mocowanie )
6érne mocowanie \\
72 Sprezysty
Pociagnatby zatozy¢ wspom{
} - X

A OSTRZEZENIE

® Zawsze sprawdzaj czy przewozony
bagaz jest poprawnie zabezpieczo-
ny przed przemieszczaniem sie. Do
mocowania bagazu przewidziano
specjalne zaczepy kotwiczace.

Siatka ochronna rozpieta pomiedzy czescia

. . . bagazowsa i pasazerska ogranicza mozliwosé

® Niezabezpieczony przed przemiesz-  rzemieszczania sie bagazu podczas gwattow-
czaniem sie bagaz moze stwarza¢  nego hamowania lub wypadku.
zagrozenie podczas wypadku lub

gwattownego hamowania Siatka ochronna moze by¢ rozpieta za przed-

nimi lub tylnymi siedzeniami.
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PRZESTRZEN BAGAZOWA
(tylko hatchback)

RELINGI DACHOWE
(tylko w kombi jesli zastosowano)

Pociagna¢ @/
by wyjac

Pociagna¢
by wyja¢

Szczelina

Do relingéw dachowych mozna zamocowac po-
przeczki umozliwiajace przewozenie bagazu na
dachu samochodu. Montujac poprzeczki nalezy
Scisle przestrzegac instrukcji ich montazu.

Konstrukcja relingdw pozwala na ich obciaze-
nie tadunkiem o masie do 75 kg.

Umieszczajac na dachu bagazu nalezy dopilno-
wac by nie wystawat poza obrys samochodu i
nie dotykat powierzchni dachu.

Bagaz powinien by¢ umieszczony mozliwie
blisko przodu samochodu, tak by przewozo-
ny cigzar byt przenoszony zaréwno przez o$
przednig i tylng samochodu.

Wykorzystujac bagaznik dachowy nalezy
pamieta¢ by nie przekracza¢ wartosci cat-

kowitej dopuszczalne] masy pojazdu oraz
catkowitych dopuszczalnych obcigzen osi
przedniej i tylnej.

Przewozony na dachu tadunek powinien by¢
w sposob bezpieczny przymocowany do ba-
gaznika.

W czasie podrozy nalezy systematycznie
sprawdza¢ stan mocowan bagaznika da-
chowego.

Podrozujac z bagazem na dachu nalezy pamig-
tac, ze charakterystyka zachowan samochodu
ulegta zmianie.
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NOTATKI
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